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Granice panstwowe, narodowe 1 kulturowe
W prozie wspomnieniowe;j
Juliana Ursyna Niemcewicza

Niemcewiczowska ,,smuga cienia”

Adam Jerzy Czartoryski w Zywocie Juliana Ursyna Niemcewicza zauwa-
za, ze wydarzenia z poczatku lat dziewiecdziesigtych XVIII wieku, a wigc
zawigzanie konfederacji targowickiej, upadek Konstytucji 3 maja i przymu-
sowa emigracja, potozyly si¢ cieniem na biografii autora Powrotu posta, do
1792 roku w miar¢ spokojnego i uporzagdkowanego.

Jeszcze nie byt doszedt do polowy lat zycia swego, ledwo ich liczyt 30 i kilka, a juz skon-
czyty si¢ dla niego dni wesote, spokojne, szczesliwe. Odtad nie bedzie znat w zyciu, jak zale,
smutki, niepokoje, okropne wi¢zienie, wygnanie, ubdstwo, oddalenie od rodziny i przyjaciot;
omylne nadzieje, same powody do rozpaczy beda jego udziatem!.

Wejscie w ,,smuge cienia” wraz z wyjazdem do Lipska, a nastgpnie do
Wiednia (1792), Florencji (1793) i Rzymu (1794) stanowilo tez wyrazng
cezure w zyciu podrozniczym pisarza, a jak wiadomo, nalezat on do grupy
Polakow przetomu XVIII i XIX stulecia wyjatkowo ciekawych §wiata, o czym
doskonale sam wiedzial 1 zaswiadczyt zapis w pamietnikach: ,,.Z dziecinstwa
patatem niepohamowang checia zwiedzania obcych krajow”?2. Jego peregry-
nacje mialy roznorakg motywacje: od interesow majatkowych i rodzinnych,
lustracji 1 misji zwigzanych z petnionymi funkcjami i stanowiskami, poprzez
zestanie, emigracje i ucieczke, po turystyke. Uformowany jednak w §rodowi-
sku ludzi gotowych do stuzby publicznej i wlaczenia si¢ w dzieto reformowa-

U Zywot J.U. Niemcewicza przez X. Adama Czartoryskiego, Betlin-Poznan 1860, s. 78.
2 J.U. Niemcewicz, Pamietniki czaséw moich, oprac. J. Dihm, t. 1, Warszawa 1957, s. 153.
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10 Marek Nalepa

nia panstwa, z ktorych przynajmniej kilku otwarcie drwito z o$wieceniowe;j
podrézomanii, probowat tuszowaé jej bezuzyteczno$é spotecznag® swoistg
filozofig wlasnych zagranicznych wojazy. Przy okazji drugiego wyjazdu
do Wiloch w 1793 roku stwierdzit mianowicie, ze podejmuje go, kierujac
si¢ nie wlasnymi potrzebami, ale pragnieniem poszerzenia wiedzy Polakow
o Potwyspie Apeninskim:

Dojrzalszy, usposobienszy, nizlim byt przed lat dziesigcia, postanowitem nie zabawe dla
siebie, lecz pozytek jaki dla kraju mego z podrozy tej przyniesc; przedsigwzigtem w ojczystym
jezyku porzadnie Wtochy opisaé®.

Zauwazony przez Czartoryskiego przetom w zyciu Niemcewicza mozna
rozpozna¢ w opisach granic, kordonow, komor i kamer celnych, rogatek,
miejsc wielokrotnie przez niego przekraczanych. W pamigtnikach i innych
relacjach z podrozy odbytych przed 1795 rokiem kwituje je zwykle krotka
wzmianka® lub pomija zupetnie®, natomiast po tej dacie skrupulatnie odno-
towuje miejsca kontroli granicznej i co wigcej, opisowi takiemu z reguly
towarzyszy emocjonalny komentarz — sentymentalny i nostalgiczny albo
ztosliwy i ironiczny. Raz tylko pozwala sobie na uptyw ,,kordonowych emo-
cji” w okresie ,,dni wesotych, spokojnych, szczesliwych”, aczkolwiek nie
przy przekraczaniu granicy, a przy otarciu si¢ o nig w Satanowie. Stato si¢ to
w czasie podrozy’ w 1780 roku w orszaku generata ziem podolskich, ktory
lustrowat dobra Czartoryskich na Wolyniu, Podolu i Ukrainie, a przy okazji
probowat odciaé si¢ od bolesnych wspomnien dotyczacych tragicznie zmarlej

3 Ostatnio szerzej temu problemowi przyjrzat si¢ amerykanski socjolog Dean MacCanell
w ksigzce Turysta. Nowa teoria klasy prozniaczej, przel. E. Klekot, A. Wieczorkiewicz, War-
szawa 2002.

4 J.U. Niemcewicz, Pamietniki czaséw moich, oprac. J. Dihm, t. 2, Warszawa 1957, s. 63.
W innym miejscu zanotowal: ,,Czytajacemu te pamietniki moje, czgste podroze, swobodne
zabawy, zdawac si¢ bedzie, zem chodzit droga wonnymi kwiatami ustana; niech wie atoli, ze
w obcych krajach, poréwnujac kwitnienie i zamozno$¢ ich z ujarzmieniem i ubdstwem na-
szym, w domu, patrzac na dumne przewodzenia Moskwy nad tronem i narodem, ilez piotunéw
lato si¢ w kielich wesela mego! Mimo mlodosci, w ktorej wszystko tak tatwo jest pogodnym,
chmury smetnosci nieraz otaczaty moje skronie” — ibidem, t. 1, s. 244.

3 Na przyktad ,,W miasteczku zwanym Pont Beau Voisin wjechatem do Francji” — ibidem,
t. 1,s.214.

6 Zdarza mu sie odnotowaé ,,inno$¢” kraju, ale nie ma ona nacechowania cywilizacyjnego
(Europa—Rosja); jej punktem orientowania nie sa wigc ,,sztuczne”, jak je widzial Niemcewicz,
porozbiorowe granice ojczyste, a transgraniczno$¢ uksztalttowana w ciggu stuleci i rozciggana
na cale przestrzenie panstwowe. Takie obserwacje towarzysza mu na przyktad po doptynigciu
do Anglii: ,,Przejezdzatem z Niemiec do Wloch, z Wloch do Francji, nigdzie jednak sprzecz-
no$¢ we wszystkim dwoch krajow sasiedzkich tak mnie nie uderzyta jak na wstgpie do Anglii.
Niebo, kraina, domy, ludzie, charaktery ich, obyczaje, wszystko tu inne” — ibidem, t. 1, s. 227.

7 Zanotowal w pamietnikach: ,,W podrézy tej zwiedzitem najpickniejsze, najzyzniejsze
prowincje ojczystej ziemi mojej” — ibidem, t. 1, s. 127.
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corki Teresy. Wzdtuz Zbrucza przeplywajacego przez Satanéw po pierwszym
rozbiorze przebiegata linia demarkacyjna miedzy Polska a Austrig. Tak ja
widziat poeta:

wjechalismy na Ru$ Czerwona, dzi$ Galicja przezywana. Z jakaz bolescig postrzegtem na dru-
giej stronie Zbrucza utkwione drapiezne orly austriackie. Pierwszy raz ujrzatem jedng z czgsci
rozéwiartowanej nieszczesnej Polski naszej. Na spojrzenie to zalato si¢ serce moje zalem i nie-
nawiscia®.

Weczesne wojaze zagraniczne, ktérym towarzyszyly przejazdy przez gra-
nice panstwowe, Niemcewicz odbyl w towarzystwie Adama Kazimierza
Czartoryskiego. Generat ziem podolskich, zabierajac go z sobg albo wysyta-
jac z innymi osobami w podréze po Europie, mial w tym pewien plan. Chciat
mianowicie, aby wyjazdy te uksztattowaty Niemcewicza na sposéb oswie-
ceniowy, rozciagnety jego horyzonty mys$lenia, nauczyly manier, otworzyty
g0 na nowoczesnos¢, wyostrzyly swiadomos$¢ potrzeby reform politycznych,
a takze ,rozszerzaty i wydoskonalily jego zdolnoéci™®, w tym te literackie.
Z kolei Niemcewicz chetnie z tej mozliwosci, 1 innych — zlozonych mu przez
Stanistawa Sottyka i Stanistawa Potockiego — korzystat.

Za granicg po raz pierwszy wyjechat w 1780 roku (zwiedzit migdzy innymi
Holandi¢), nastepnie w latach 1783—1785 odbyt podréze do Wtoch, Sycylii,
Malty, Francji, Anglii, Holandii oraz Niemiec, a od 1781 roku kilkakrotnie
przyjezdzat do Wiednia. W latach 1787—1788 przebywat w Londynie i Paryzu
w towarzystwie Stanistawa Kostki Potockiego. Obaj wrocili pospiesznie do
kraju wiosna pamigtnego 1788 roku, co Niemcewicz odnotowal w drobiazgu
poetyckim:

Zniknie Paryz ulubiony

1 te lekkich grotow blizny,

A cztek ze snu obudzony,

Westchnie do milej ojczyzny:

,,Innym tak lube siedliska,

My bez zatosci porzucim...”!0

Wigzienie i granica wolnosci

Po likwidacji panstwa polskiego Niemcewicz (wraz z Tadeuszem Kosciuszka)
jako pierwsza przekroczyt granice rosyjsko-szwedzka. Miato to miejsce 26 grud-
nia 1796 roku po pobycie w wigzieniu moskiewskim. Myslat wprawdzie
0 powrocie w rodzinne strony i zajeciu si¢ gospodarstwem, ale przemogly go

8 Ibidem, t. 1, 5. 134.
9 Zywot J.U. Niemcewicza..., s. 27.
10°Cyt. za: ibidem, s. 30.
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prosby i stan zdrowia Naczelnika. Wraz z nim udawat si¢ na kilkuletni pobyt do
Stanéw Zjednoczonych. Opuszczenie granic Imperium Rosyjskiego Niemcewicz
skomentowat nastgpujaco:

Z jakim wzruszeniem ujrzeliSmy si¢ na ziemi szwedzkiej: wprawdzie wigzy nasze byty juz
zerwane, jednakze jeszcze$my dotad ciagneli za soba kawalki tancucha; teraz zdawato si¢ nam,
ze$my ostatnie jego ogniwa na drugim brzegu rzeki zostawili. Usciskali§my si¢ wzajemnie ze
tzami w oczach; byt to ten sam kraj, ta sama pora roku, jednak wszystko inna dla nas przybrato
postac. Krajobraz zdawat nam si¢ weselszy, domy tadniejsze, ludzie $miato na nas spogladali
i jak z bliznimi rozmawiali. Wyrwatem si¢ wigc z twych szpondw, Rosjo! sprawczyni wszyst-
kich nieszczg$¢ mojej Ojczyzny i kraju, gdziem przez dwadziescia sze$¢ miesigcy jeczal w naj-
okropniejszym wigzieniu, z ktérego nigdy nie bytbym wyszedt, gdyby $mier¢ nie byta wydarta
berta z rgk Katarzyny, aby je przenies¢ w dtonie dobroczynne Pawta I'!.

Przekraczanie granicy rosyjskiej w takim stanie ducha bedzie swoistg
norma u Polakéw w okresie studwudziestotrzyletniej niewoli!?. Niemcewicz
doskonale wychwycit 6w moment wyrwania si¢ z sidet despotyzmu i barba-
rzynstwa, jak twierdzit, niszczacych odczucie godnosci osobistej 1 deprecjo-
nujacych wszelkie idee, jakimi czltowiek zyje w poczuciu sensu i przydat-
nosci spotecznej oraz narodowej. Uwagi Rufina Piotrowskiego, powstanca,
emisariusza, konspiratora, ktéry w 1846 roku podjatl si¢ ucieczki z Syberii
(zakonczonej sukcesem), jak najbardziej realizuja ten paradygmat. Tak opisat
on nielegalne przekroczenie granicy rosyjsko-pruskiej:

0, jakze czulem si¢ szczesliwym i spokojnym, bedac juz za granicg! Cigzkie brzemi¢ oba-

wy, cierpien i smutku przez sze$¢ miesigey ciagle mnie tloczace, zdawalo sie, ze spadto z mych
piersi; czulem si¢ wesotym, rzeskim i pelnym nadziei: ledwie sam sobie wierzy¢ mogtem, ze

1 J U. Niemcewicz, Podréze po Ameryce 1797-1807, z rekopisu wydata, wstepem i obja-
$nieniami opatrzyta A. Wellman-Zalewska, red. E. Kipa, Wroctaw-Warszawa 1959, s. 10-11.

12 podobne przyktady podaje w ksiazce Porozbiorowe migracje w literaturze péznego
oswiecenia. Studia nad wybranymi tekstami, Rzeszow 2018, rozdz. Granice obcosci. Ku prze-
strzeni wykorzenienia i niewoli, s. 113—124. Niezaleznie od nich warto przytoczy¢ fragment
gawedy Leona Zienkiewicza opisujacy przekroczenie przez jej narratora granicy Rosji i Kon-
gresowki w Brzesciu-Terespolu: ,,Przez blota, bagna, brody, groble, piaski, kamienie i puszcze
jechalismy drogami najgorszymi i czgsto bez drog prawie ku granicy do Brzescia Litewskiego.
Przejazd z Brzesécia do Terespola przez granicg i za granice byl dla mnie niewidziana, ledwie
dotad zastyszang nowos$cig. Inne znaki, godta barwy; inny lud, inna mowa, inne stroje, zwycza-
je, obyczaje, zdalo mi si¢, inne — czystsze, 1zejsze, $wiezsze powietrze, inna cata ziemia i cate
niebo, i nie byto to przywidzenie ani ztudzenie zmystow. Droga bita, po ktorej jak po toku po
raz pierwszy jak wyszedt z ragk Stworzyciela swojego toczyt si¢ z zadziwieniem raczo nasz po-
woz, konie rzesko kroczace i jak gdyby parskajace z radosci, ze w btocie ani w piasku po kolana
nie brodza, jasne biato czerwone stupy i porgcze przydrozne, taki i lasy zielensze i lepiej utrzy-
mane, pola lepiej uprawne, dwory okazalsze, wsie porzadniejsze, karczmy i zajazdy schlud-
niejsze, miasta i miasteczka murowane i brukowane, ko$cioty wspanialsze, wieze wynioslejsze,
lud wreszcie w ogdlnosci zywszy, $mielszy, weselszy, swobodniejszy, $piewajacy, skaczacy
— wszystko to razem i na raz przez oczy wpadajace do duszy musiato oczywiscie rozbudza¢
mniej odpowiednie do zewnetrznosci uczucia, wzruszenia i marzenia” — idem, Wieczory La-
cha z Lachow, czyli opowiadania przy kominku starego literata polskiego, Lipsk 1864, s. 194.
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juz bytem w Prusach [...]. Wyszedlszy za miasto i oddaliwszy si¢ od niego na do$¢ wielka od-
legto$¢, potozytem si¢ na spoczynek w sosnowym lesie. Jakze ten spoczynek byt dla mnie bto-
gim, a sen pokrzepiajacym, nowa nadzieja we mnie wstapita, swobodniej oddycha¢ zaczatem,
nowego nabralem zycia, a raczej si¢ odrodzitem. Pod tym rosyjskim, okrutnym rzadem zdaje
sig, ze krew w naszych zytach, ze uczucia w sercu, te zycie duszy, ze nawet powietrze, ktorem
oddychamy, s3 w wigzach i wigzieniu. Bog tylko w surowej swej sprawiedliwosci, a szatan w za-
cigtej zemscie, pierwszy jako karg za grzechy, drugi aby popchna¢ do grzechu, moga na ludzko$é
podobny rzad sprowadzi¢, a raczej nim ja jakby zaraza dotkna¢. W tym rzadzie carskim, w jego
duchu, jego ustawach jest co$ tak zabodjczego dla czujacego 1 myslacego cztowieka, iz jezeli si¢
nie znizy i nie spodli az do stanu nierozumnego bydlgcia, jezeli zechce, co mowig, jezeli moze
czu¢ i zachowac¢ swa godnosc, to albo zosta¢ musi megczennikiem swych uczuc i swojego pozna-
nia, albo zwatpié o wszystkim!3.

Niemcewicz podkres$la wszelako, iz pomimo wyrwania si¢ ze szponow
Rosji i oddychania wolnym powietrzem na ziemi szwedzkiej on i Naczelnik
mieli poczucie dzwigania z sobg kawatkéw niewolniczego tancucha. Chodzito
zapewne o $wiezg pami¢¢ wlasnych losow oraz losow Polski, co w pamigtni-
kach i dziennikach pisanych za granica wielokrotnie bedzie jeszcze powtarzat.
Rufin Piotrowski twierdzi z kolei, iz prawdziwg swobodg¢ poczul dopiero po
przekroczeniu granicy prusko-francuskie;j:
przybytem wieczorem do Kehl, skad i omnibusem wjechalem do Strasburga, gdzie przy wjez-
dzie wcale nikogo o pasport nie pytano; bylem jeszcze niepewnym, pokim nie wjechat do
Francyi. Trudno sobie wyobrazi¢, jakem si¢ ucieszyl, gdym ujrzat czerwone spodnie francu-
skich zotierzy na granicy bedacych, tu dopiero swobodnie odetchnatem, tu dopiero rzektem do
siebie: Tu na koniec jestem zupetnie wolnym. W uniesieniu mej radosci, gdyby przyzwoitosé
i okoliczno$ci mi dozwolily, najserdeczniej bylbym usciskatl, ucalowat pierwszego lepszego
zohierza Francuza; tyle wolno$¢ prawdziwa ma dla nas powabu, takie przynajmniej na mnie
wywarla wrazenie, na mnie tak dtugo, ciagle, i srogo przesladowanego od losu, i zyjacego
w meczacej obawie byé co chwila schwytanym i oddanym Moskalom'4.

Ale uwagi autora Listow litewskich o opuszczeniu Imperium Rosyjskiego
sa rowniez na wskro§ uniwersalne, jesli przyjmiemy, ze podobne wrazenia
przy opuszczaniu imperium caroOw towarzyszyly Europejczykom z Zachodu.
Mozna by rzec, ze Niemcewicz wyjezdzal z Rosji z my$leniem na wskro$
francuskim, gdyz zadziwiajaco jego refleksje wspotbrzmia choéby z opiniami
markiza Astolphe’a de Custine'. Ponadto podobny ton doznan mozna rozpo-
zna¢ w tlumaczonych przez Ksawerego Godebskiego dziennikach Franciszka
Augusta Belcoura, pulkownika francuskiego w stuzbie konfederacji barskiej,
ktory ponad trzy lata spedzil na zestaniu w Tobolsku. Zachtys$nigcie si¢ autora

13 R. Piotrowski, Pamietniki z pobytu na Syberii, t. 1, Poznan 1860, s. 228-229.
14 Ibidem, s. 274-275.
I35 A.L.L. de Custine, Listy z Rosji. Rosja w 1839 roku, przet. K. Czerminska, Londyn-
-Warszawa 1988.
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wolno$cig po przekroczeniu granicy rosyjskiej takze w tym wypadku mialo
dramatyczny wymiar duchowy!¢:

Uczutem dopiero rzetelna uciechg wolnosci, kiedym si¢ juz zapewnit, ze juz w kraju ro-
syjskim nie jestem; uczutem ja tak Zywo, ze niemal odchodzitem od siebie. Wzruszenie moje

tak bylo gwattowne, ze Igkatem sig straci¢ t¢ troche zdrowego rozsadku, ktore od przyrodzenia
i przez wychowanie dostatem!'”.

Bunt i mroczne przeczucia

Emocjonalny stosunek Niemcewicza do nowych granic sgsiadow Polski
brat si¢ z przekonania, ze rozbiory byty aktem przemocy i zdrady — drastycz-
nie rozrywaly wspolnote narodowa ksztaltowang przez wieki, ktora dzigki
reformom miata sta¢ si¢ monolitem zaptadniajagcym umysly o$wieconych
wladcéw Europy do podobnych dzialan. Tymczasem Rzeczpospolita zostata
wchtonigta w struktury administracyjne o tradycjach despotycznych i tyran-
skich, a w wypadku Rosji dodatkowo barbarzynskich. W zwigzku z tym
Niemcewicz jako jeden z pierwszych poetéw polskiego oswiecenia dostrzegt
w rozbiorach, a wigc w bezprawnym ustanowieniu nowych granic, zagroze-
nie dla jezyka narodowego czy w ogole tak zwanej substancji wspolnotowe;j
— etnicznej, gdyz takze jako jeden z pierwszych tworcow tej epoki, obok
Jozefa Morelowskiego!®, przewidywat, ze Polacy z réznych zaboréw beda

16 Zycie w Rosji byto swoistym miernikiem wolnosci i szczgécia poza nia, zwlaszcza dla
Polakoéw powracajacych do ojczyzny z zestania lub niewoli. Wraz z przekroczeniem granicy
Imperium Rosyjskiego zmieniata si¢ dusza, ozywiaty mysli i tgsknoty. Jak zauwazyt Eustachy
Iwanowski, ,,ludzie i wyzszego uksztatcenia, panowie szlachta zacnych i starozytnych domow,
pieszo przeszli cate rosyjskie cesarstwo, a kiedy si¢ ktéremu z nich udato przez Dniepr prze-
prawi¢, i mina¢ granice, wtedy w duszy jego nieporéwnana, nieopisana nigdy rado$¢, przewyz-
szyta w jednej chwili, wszystkie wieloletnie cierpienia! Polska, stawata si¢ wowczas dla nich
to samo, co Niebo, szczgscia Krolestwo. Kto byt lub jest w tulactwie, na wygnaniu, w niewoli,
ten tylko moze poj¢¢ i zrozumie¢ ich uczucia, ich szczgsécie!” — Wspomnienia narodowe przez
Eu.....go Helleniusza, Paryz 1861, s. 350.

17 T. de Belcour, Dziennik oficera francuskiego, w stuzbie konfederacji barskiej, pojmane-
go przez Moskali i zastanego w Sybir, przet. K. Godebski, Lwow 1866, s. 140.

18 Jezuita potocki w Trenie VI. Do matek polskich pisat:

,,Coz, gdy si¢ migdzy sobg wasze zwasnig wrogi?

0, jaki waszych dzieci losnapotka srogi!

Kaza im w $wigtokradzkie i$¢ sromotne wojny —

Z jednej i zdrugiej strony stanie Polak zbrojny.

Przyjaciel w przyjaciela swego piersi strzeli,

Coich wrdg, granicami nowymi oddzieli.

Brat bratu utnie glowe, a matce w frasunku

Wrog ja z srogiej litosci posle w podarunku” — J. Morelowski, Wiersze..., oprac. E. Alek-
sandrowska, Wroctaw 1983, s. 38.
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w przysztosci strzela¢ do siebie jako zaciekli wrogowie. Obawy te towarzyszyly
polskim pisarzom przez caty okres niewoli, a o Polaku strzelajacym w piers$
Polaka pisal jeszcze Edward Stonski — legionista i uczestnik wojny z bol-
szewikami w 1920 roku. W przypadku Niemcewicza byty to wnioski ptynace
migdzy innymi z obserwacji poczynionych w czasie zagranicznych podrozy.
Oto wymowna notatka z wyjazdu do Wiednia, dotyczaca Czechow, ktorzy po
klesce na Biatej Gorze (1620) dostali si¢ pod wptywy absolutyzmu habsbur-
skiego; zaraz tez zmuszono ich do rekatolizacji, czego dalsza konsekwencja
byta germanizacja niemal calej szlachty i mieszczanstwa u potudniowych
sasiadow Polski:

Z zalem widziatem, jak Czesi, pobratymcy nasi, usitowaniem rzadu coraz bardziej przemie-
niaja si¢ w Niemcow; szlachta juz nie umie ojczystego jezyka naszego. Niestety — pomyslatem
sobie — tak bedzie i z nieszczgsna Polska nasza: dzwigk mowy naszej w poczciwych tylko
zostanie sie rolnikach'®.

To wszystko sprawilo, ze Niemcewicz kontestowal granice rozbiorowe,
z trudem 1 w klopotach je przekraczal (szczego6lnie linie rosyjskie). Wytrwale
bowiem trzymat si¢ przyjetej zasady, iz obrysy Rzeczypospolitej ustanowili
wiadcy piastowscy i jagiellonscy. Tak wiec na zadne ich zawezanie do 1793
roku nie zgadzal si¢, w zwiazku z czym oczywiscie nie zaakceptowat ostat-
niej odstony tego dramatu — utraty granic panstwowosci dokonanej trzecim
aktem rozbiorowym. W wielu miejscach prozy wspomnieniowej dawat swia-
dectwo tego buntu obywatelskiego lub raczej anarchii, gdyz nigdy nie pogo-
dzit si¢ z mysla, ze zostal ,,na zawsze Rossyjczykiem”.

Trzeba tez pamietaé, ze likwidacja Rzeczypospolitej, ktora w bolesny spo-
sob dotkneta patriotycznie myslacych Polakow, w tym Niemcewicza, doprowa-
dzita do swoistego porozbiorowego kryzysu kartograficznego. Mapa, majaca
z reguly znaczenie praktyczne, byla i jest przede wszystkim waznym kodem
integrujacym; tak jak hymn czy symbole narodowe zespala i ogniskuje chrono-
logie trwania w ikonie przestrzeni zbiorowej?’. Pod tym wzgledem w dziewiet-
nastowiecznej Europie Polska wydawala si¢ jedynie konstruktem mentalnym,
jakas mglista Atlantydg. W 1888 roku genialny pigtnastolatek Alfred Jarry
napisal farse¢ Ubu Krol, czyli Polacy, ktora otwiera znamienna lokalizacja akcji
wydarzen: ,,w Polsce, czyli nigdzie”. Rozbicie terytorialne spowodowane roz-
biorami pociaggato za sobg juz nie tylko rozne kryzysy natury §wiadomosciowe;j
1 tozsamos$ciowej, lecz skutkowato takze zwigzanymi z nimi aporiami jezyko-
Wwo-nazewniczymi i estetyczno-wizualnymi. Brakowato zasady porzadkujacej
antropologiczno-kulturowa przestrzen niegdysiejszej Rzeczypospolitej. Z wiel-

19 J.U. Niemcewicz, Pamietniki czaséw moich...,t.2,s. 61.
20 Zob. J. Winiarski, W przestrzeni kulturowej poezji polskiej (pejzaze antropologiczne
z wiekow dawnych i wspotczesne). Studia i szkice, Krakow 2017, s. 398—401.
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kim wyczuciem takg mozliwos¢ — kryzysu toponimicznego i kartograficznego
— przewidziat juz w 1795 roku Jozef Morelowski, autor Trenu IIl. Na widok
mapy Krolestwa Polskiego, piszac w poruszajacej apostrofie:

Kraju wielki, zmieszczony na tej szczuptej karcie!

Maszliis¢ jak ten watly papier na rozdarcie,

Co go trzymam w mym reku, a tzy me rzgsiste
Pisza na nim trzech wrogéw granice troiste??!

Niemcewicz wymazanie Polski z map Europy traktowal w zblizony spo-
sob, stad jego manifestacje niechgci, mniej lub bardziej zawoalowane, wobec
rozbiorowej i porozbiorowej geotopografii. W swoich pamigtnikach na przy-
ktad dwukrotnie w identycznym brzmieniu uzywa okreslenia ,,Ru$ Czerwona,
dzi$ Galicjg zwana”. Pierwszy raz w zwiazku z podr6zg na Kresy w 1780 roku:
,Przez Satanéw wjechaliémy na Rus Czerwona, dzi$ Galicja zwang”?2. Po raz
drugi w tytule jednej z relacji wedrowek po Polsce przedsigbranych w latach
1811-1827. Brzmi on Podroz na Rus Czerwong, dzis Galicjq zwang, w roku
1820. W dopowiedzeniu ,,dzi§ Galicja zwang” wyraznie pobrzmiewa duch
kontestacji i napigcie w mysleniu o przesztosci i terazniejszosci. Ow dysonans
onomastyczny zostaje dodatkowo wzmocniony juz na poczatku zapisu wspo-
mnieniowego:

Doswiadczywszy lata zesztego, jak niedogodng jest rzecza puszczaé si¢ w podroz w cza-
sie cigzkich upalow, wezesniej wybratem si¢ tej wiosny. Rus Czerwona, zdobycz Kazimierza
Wielkiego, najpigkniejsza z polskich niegdys$ prowincji, po zaborze swym Galicja przezwana,
stata sie celem historycznych zwiedzan moich?.

Okreslenia: ,,Dzi$ Galicjg zwana”, ,,po zaborze swym Galicja przezwana”
sugeruja nominalno-administracyjny charakter wprowadzonej przez zaborce
austriackiego nazwy na tereny odtgczone od Polski w 1772 1 1795 roku. Z tru-
dem przyjmowata si¢ ona wéréd mieszkancow tej prowincji>4, nie moéwigc

21 1 Morelowski, op. cit., s. 34.

22 Ibidem, t. 1, s. 134.

B Juliana Ursyna Niemcewicza podréze historyczne po ziemiach polskich, miedzy rokiem
1811 a 1828 odbyte, Paryz-Petersburg 1858, s. 416.

24 Wyrazne opory nazewnicze dotyczace Galicji da si¢ odczu¢ w wierszu Onufrego Bie-
niowskiego pod tytutem Opis dalszy rozbioru Krolestwa Polskiego za panowania i rzqdow
Stanistawa Ciotka Poniatowskiego, siedzqgcego na tronie, jako tez roznych awantur dziejgcych
sie w tym kraju polskim, jako i w innych strony Europy [...], zaczety 1795 a skonczony roku
1800. Oto krétki jego fragment:

,»0jczyzne z Ortem Biatym w sztuki podzi[e]lili.

Do czego si¢ przytozyt krol polski przez zmowy,

Odstapil tronu swego z mitosci carowy.

Sam u niej niewolnikiem — wolatuja¢ gembie

Nizli polskie utrzymaé granice w obrebie.

Z jej reki dzis wyglada¢ musi zysku swego,
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o Niemcewiczu, dla ktorego wciaz stanowita ona Ru§ Czerwong, obejmujaca
w przeszlosci ziemi¢ sanocka, przemyska, chelmska, betska, halicka i lwow-
ska. Pamigtajmy jednak, ze Galicja nie byta li tylko zamiennikiem toponimicz-
nym Rusi Czerwonej, jak tego chce pisarz — zagrabiona przez Austriakow
cze$¢ Polski posiadala bowiem znacznie rozleglejsze terytorium, natomiast
Rus$ Czerwona odpowiadala swym zasiggiem raczej granicom wojewodztwa
ruskiego, istniejagcego nieprzerwanie od 1434 roku do pierwszego rozbioru.

Innym przyktadem braku zgody Niemcewicza na przestawianie i likwido-
wanie granic Rzeczypospolitej Obojga Narodow moze by¢ fragment jego rela-
cji z przejazdu jencow maciejowickich w grudniu 1794 roku do Petersburga,
wsrod ktorych oczywiscie on tez si¢ znajdowal. Dotyczy ta notatka ziem bia-
foruskich oderwanych od Polski po pierwszym rozbiorze: ,,W trzy dni drogi
za Witebskiem wjechaliSmy w dawne granice moskiewskie, dotad przebywa-
liémy ciggiem prowincje Polakom wydarte,

Sztuczng pamigtnikarz nazywa granic¢ na Niemnie, aczkolwiek chyba
sam jej ulegt, skoro dodaje do swych uwag, ze bardziej przyciagaja go ziemie
po lewej stronie rzeki:

Jechatem przyjemng droga, po prawej r¢ce majac picknym lasem okryte do wierzchotka,
pasmem ciggnace si¢ gory; po lewej Niemen, na drugiej stronie dzisiejsze Krolestwo Polskie.
Lubo obadwa brzegi od wiekéw i niedawno jeszcze jedno sktadaty panstwo, lubo mimo zabo-
réw, odmiennych przezwisk, dla niewyrodnych Polakéw wspolng zawsze sktada¢ beda ojczy-

zng, nie wiem, dlaczego serce moje bardziej ku lewemu sktanialo si¢ brzegowi. Pochodzito to
pewnie z tego imienia: brzeg polskiZ®.

Wewnetrzne opory i abnegacje ozywialy si¢ w Niemcewiczu szczegdlnie
przy pokonywaniu stotecznych rogatek wyznaczajacych granice Warszawy.
Wybudowano je jeszcze przed pierwszym rozbiorem i poczatkowo miaty
stuzy¢ za kordon sanitarny zabezpieczajacy mieszkancow przed epidemiami,
zwlaszcza dzumag. Z czasem ta funkcja rozszerzyta si¢ 1 na rogatkach nadzoro-
wano przeptyw ludno$ci. W okresie zaborow petnily one ponadto funkcje urze-
du celnego. Niemcewicz nie odnotowuje ich przekraczania az do roku 1802,
a wiec do pierwszego powrotu z Ameryki. Potem kilkakrotnie wspomni o nich
przy opuszczaniu i wjezdzaniu do Warszawy, szczeg6lnie za$ o rogatkach
wolskich znajdujacych si¢ przy jedynej od strony zachodniej drodze do miasta,

Gdy tron przedat zrycerstwem Krolestwa Polskiego,

Ktorego strata cigzki zalmi w sercu wznica,

Plakac¢ kaze nad sobg ojczyzny granica

Bedaca w rekach cudzych. Kraju utracenie —

W Praterzburg jedne, drugie w Slonsko zamienienie,

A trzecie Niemcom daje, Galycjo nazywa” — Miedzy rozpaczq i nadziejq. Antologia poezji
porozbiorowej lat 1793—1806, zebrat 1 oprac. M. Nalepa, Krakow 2006, s. 95.

25 J.U. Niemcewicz, Pamietniki czaséw moich...,t. 2, s. 132.

26 Juliana Ursyna Niemcewicza podréze. .., s. 364.
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a dokladnie przy zbiegu ulic Wolskiej, Towarowej, Okopowej i Chtodnej?’.
Dla oddania jego wrazen z przekraczania tej granicy warto przytoczy¢ dwie jakze
odmienne noty — jedng towarzyszacg wspomnianemu powrotowi ze Stanow
Zjednoczonych w celu uporzadkowania spraw majatkowych, a druga sporza-
dzona, gdy pamie¢tnikarz wjezdzat juz do stolicy Ksigstwa Warszawskiego.
Za kazdym razem przeprawie towarzyszg inne uczucia — przygnebienia, gdy
rogatek strzeze pruski zohierz, i satysfakcji, gdy straz na nich trzymaja woj-
skowi w polskich mundurach:

Jakze opisze silne wrazenie, ktore na mnie sprawit wjazd do tej stolicy, w ktorej w roku
1791 Polska odzyskata znaczenie i niepodleglos¢, a ktora dzis z reszta catej Polski juz byta

pod obcym panowaniem. U wolskich rogatek pruski zotnierz po niemiecku mi¢ pytal. Miasto
niegdys tak huczne i ludne, dzi§ milczace i z rzadkim mieszkancem. Nie bawilem, jak 3 dni%8.

Przyjezdzajac do rogatek wolskich, mitlo mi bylo widzie¢ straz przy nich przez polskie-
go zohierza trzymana. Niestety! przez lat 11 trzymali ja Prusacy, niegdy$ hotdownicy nasi.
Bylo takze w Warszawie kilka putkéw francuskich, wszystko to pod dowodztwem marszatka
Davoust. Nie byta to zupelna niepodlegtos¢, nie bez ucigzliwoscidw, znosniejsza jednak od
panowania drapiezcow naszych??.,

Granice skorumpowane

Podrozujac do panstw zachodnich, Niemcewicz spotkat si¢ z nieuczciwo-
$cig jedynie pogranicznikoéw francuskich, co thumaczyt rewolucyjnym nie-
okrzesaniem ,,gawiedzi3?. Ta wyjatkowo$¢ sprawita, iz bardzo razity go takie

27 To tutaj 2 listopada 1830 roku Fryderyk Chopin Zegnat si¢ na zawsze z Warszawa,
a przyjaciele podarowali mu srebrny puchar z ziemiag mazowiecka.

28 J.U. Niemcewicz, Pamietniki czaséw moich...,t. 2, s. 241.

29 Ibidem, 1. 2,'s. 267.

30 W drodze do Ameryki zanotowal: ,,Nazajutrz o 5-tej wjechalismy w bramy graniczne
straszliwego imperium, z wruszeniem, ktore pami¢¢ tylu nadzwyczajnych spraw tego ludu,
okrucienstw, cndt i zwycigstw w umysle moim sprawita. Starsi przetozeni cta nie byli jeszcze
przytomni; same tylko zastaliSmy gawiedz, niedawne ani nawet dzisiejsze, ale Robespierra
czasy przypominajaca. Jak kruki na pastwe, tak oni rzucili si¢ na nasze mate kuferki, thumoczki
i szkatulke, i pozabierali: szal, ktory wioztem dla Zony mojej, drugi, ktéry od pani Krasinskiej
wioztem dla ksi¢znej Aleksandrowej Sapiezyny, pudeteczko ze sznurkiem masy koralowej,
tancuszek poztacany, pare kolczykow mozaikowych, n6z ogrodowy, dany mi od Stanistawa
Potockiego, w ztoto oprawny (tego mi najbardziej zal), wiele kamyczkow, drobiazgow, etc. etc.
— Obrany tym sposobem, udatem si¢ do dyrektora cet p. Lamare i inspektora cet p. Gaull; tych
dwoch, osobliwie za$ podinspektora pana... znalaztem grzecznych i latwych. Za przetozeniem
mojem kazali mi wyda¢ moje rzeczy, lecz znowu dwaj pierwsi lotrowie tyle przekladaniami
swojemi zrobili, iz je kazali zatrzymac. Grzecznosci tylko viceinspektora winienem, iz niektore
z drobnych kamykow mi powrdcono. Na koniec po dtugiem chodzeniu, poceniu si¢ i zmordo-
waniu az do bolu w krzyzach, trzeba byto porwanego tupu odstapi¢. Znuzenie fizyczne i rozum
nie kazaly si¢ dlugo trapi¢ ta przykroscia i strata, w sytuacyi mojej do$¢ znaczng. Wrocitem
do oberzy la Wille de Paris. Zaledwom wsiadl, przestano znowu, zeby i$¢ do prefekta z po-
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sytuacje na granicach poprowadzonych przez ziemie polskie. W ich opisie
1 yjawnianiu nie ma lito$ci dla przypadkow kradziezy, a szczeg6lnie korupcji,
zwykle pigtrowej. W swoich uwagach na ten temat Niemcewicz jest zlosliwy,
ironiczny, impertynencki, a nie od dzi§ wiadomo, ze celowatl on w tworczosci
satyrycznej, zartobliwej i1 paszkwilanckiej 1 zyskata mu ona wsrod wspotcze-
snych Polakow wyjatkowa popularnosc.

Jedng z ,,podrozy historycznych” (na Wotyn i w Brzeskie) Niemcewicz
rozpoczyna osobliwym opisem przekroczenia kordonu granicznego migdzy
Krolestwem a Rosjg. Warto zwréci¢ uwage na to, ze fragment ten w wydaniu
z 1859 roku skrupulatnie wykropkowano.

Jeszczem si¢ na drugg strong do kordonu rosyjskiego nie przeniost, gdy juz celnik naro-
du tego przystapit z powinszowaniem, iz wkrotce stang w panstwach N. Imperatora. Podlug
przyjetego w kraju tym zwyczaju, odpowiedz moja zawierala si¢ w rublu. Gdym do drugie-
go przybit brzegu, znow drugi oficjalista doniost, ze mam si¢ uda¢ z paszportem na komore;
a z mojej strony znow drugi rubel. Szedlem wigc pod gore, az z boku trzeci wypada urzednik
i z troskliwym o calo$¢ ma przerazeniem ostrzega mig, ze przed komora jest pies zly bardzo,
rzucajacy si¢ na podréznych, i ze on, dla obrony, towarzyszy¢ mi bedzie; przyszlismy na ko-
more, nie bylo psa: rubel trzeci. Na komorze wpisano w ksigge paszport moj: rubel czwarty.
Tu oswiadczono mi, ze z widzianym juz paszportem przypuszczonym by¢ mam do samego
celnika. Ten, zatrzymawszy swoj podpis, dat pozwolenie, zZe juz i pojazd mdj stanaé moze
przed jego oknami. Gdy si¢ to stato, zapowiedzial, ze uroczysty obrzadek rewizji moze wkrétce
nastapi¢. Niemajacy i zdzbta, ktore by ctlom lub zakazom podpadaé¢ mogto, odpowiedziatem,
ze gotow jestem. Widzac jednak, Ze si¢ najwyzszy urzednik do obowigzku swego nie zabiera,
poznalem co si¢ to znaczy, potozytem na stole rubel piaty i szosty. Urzednik wyszed! za drzwi,
a ujrzawszy maly moj koczyk i mniejszy jeszcze thumoczek, podpisat paszport i pozegnat. Tu
nowa rzesza celnikow jela mi winszowac, zem tak szcze$liwie odbyt rewizje: rubel siodmy.
Z tego wszystkiego ta moralna wypadta nauka i ze ja rubli siedm mialem mniej w kieszeni.
Skarb N. Imperatora i jednag kopiejka zbogaconym nie zostal; sami tylko wierni i przyktadni
urzgdnicy jego zyskali. Z tym wszystkim, gdy cto, gdy ta najwigksza podroznych plaga, zdaje
si¢ rzadzacym rzecza tak stodka, tak nieodbicie potrzebna, wolg ten juz pewny pozbycia si¢
wszystkich mitreg sposéb niz nieznosne celnikéw w innym kraju meczenia’!.

Pamigtnikarz wielokrotnie przypomina, ze nigdy nie przejechat granicy
rosyjskiej bez probleméw>2, co w koncu uznat za normalne zjawisko, choé

kazaniem paszportu. Jean Bon de St. André, znany nie bardzo dobrze w pierwszych latach
rewolucyi, odestal nas do swego sekretarza. Ten opisawszy twarze, oczy, nosy, wlosy, wzrost
etc., za godzine kazal przysta¢ po paszporty. W ciagu dnia zandarmowie trzy razy przycho-
dzili przypatrywac si¢ naszym paszportom, czyli to przez prézng ciekawos¢, czyli na koniec
z natogu, ktory lud ten w czasie rewolucyi nabyl wystawianiem najwyzszej wladzy od rana do
wieczora” — Pamigtniki Juliana Ursyna Niemcewicza 1804—1807. Dziennik drugiej podrézy
do Ameryki, Lwow 1873, s. 42-43.

3U Juliana Ursyna Niemcewicza podroze..., s. 169-170.

32 Przeprawe w strony rodzinne w 1802 roku opisat w nastepujacy sposob: ,,Przebywszy
granic¢ nie bez zwyklych w Moskwie na komorze przekor, zajechalem do Adamkowa” —
J.U. Niemcewicz, Pamigtniki czasow moich..., t. 2, s. 242. Bez wigkszych probleméw nato-
miast przekraczat granice pruska, co odnotowal przede wszystkim w Podrézach historycznych.
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przeciez zdarzaty mu si¢ niemile sytuacje takze na granicy prusko-austriac-
kiej. Datl na przyktad barwny opis przekroczenia kordonu w widtach Wisty
i Sanu, gdy w 1820 roku wjezdzat na tereny Galicji. Okazato si¢ wowczas, iz
nie moze bezposrednio przedosta¢ si¢ na drugg strong z Kongresowki, lecz
z Prus, i Ze strzegacy granic celnicy sg szczeg6lnie uwrazliwieni na przemyt
niebezpiecznych politycznie ksigzek i tabaki. Czynili przy tym zakusy skon-
fiskowania poecie srebrnej tyzeczki:

Przystepy najniegodziwsze, jakby umyslnie dla psucia pojazdow robione. Obrzadki celne
na drugiej stronie dos¢ dtugo trwaty. Przetrzasano wszystko, szukajac ksiag i tabaki. Przykra to

jest niezmiernie rzecza, chudobg swoja przed cudzymi ludzmi rozposciera¢. Znaleziono tyzke
srebrna, chciano ja ponderawa¢; jednak celnik, wspaniatoécig ruszony, przepuscit ja wolng®3.

Podroze historyczne

Przedsiewzigcie realizowane przez Niemcewicza od 1811 do 1828 roku
dawato mu mozliwo$¢ wielokrotnego przekraczania granic, ktorymi pan-
stwa zaborcze pokawatkowaty Polske. Najwazniejszg ich motywacja bylo
sprostanie podrozniczym i patriotycznym wyrzutom sumienia. Niemcewicz
nie czut si¢ bowiem dobrze z mysla, ze przewedrowat trzy kontynenty, a nie
do$¢ dobrze poznat wilasny kraj. Druga przyczyna miata podloze bardziej
duchowe, czy tez ideowe. Jak wczesniej powiedziano, autor Spiewdw histo-
rycznych kontestowat rozbiory i nowo poprowadzone granice. Chciat zatem
ukonkretni¢ ten sposéb myslenia o Polsce, w zwigzku z czym jego opisom
towarzyszy wyrazny duch konfrontacji i porownania. Sg to przede wszystkim
zestawienia historyczne biorgce pod uwage czasy przedrozbiorowe i czasy
ujarzmionego narodu. Z gory trzeba jednak zaznaczy¢, ze nie zawsze pro-
sto przektadaja si¢ one na binarne uktady, typu: swietnos¢—upadek, gospo-
darnos¢—nedza, wolnosé—niewola. Cho¢ ten schemat dominuje, to jednak
w podrézach historycznych znajdziemy niewiele tonéw macphersonowskich
czy volneyowskich. Niemcewicz nie czut si¢ dobrze wsrdd grobow albo ruin,
nie kosztowat ich tak jak Gajusz Mariusz czy Vitalis, czy nawet odrzykonski
wariat Jan Machnicki. Trafnie charakter tych podrozy i ich efekt w formie
pamigtnika scharakteryzowat Adam Jerzy Czartoryski:

Manuskrypt jego Historycznych po kraju podrozy, ztozony do wydania w drukarni pu-
tawskiej w koncu 1830 i szczgsliwie ocalony, dopiero w 1857 w Paryzu drukiem ogloszony
zostal. Dziennik tych podrézy jest pisany z wlasciwa Niemcewiczowi tatwoscia, szczeroscia
i rozmaito$cig stylu, co ten rodzaj pism przyjemnym czynia. Niemcewicz staral si¢ wszystkie

strony dawnej Polski, od Krolewca do Odessy, objecha¢. W dzienniku jego podrozy petno jest
faktow, wydarzen, opiséw i postrzezen waznych nad stanem wszystkich czgsci kraju (gdyz

3 Juliana Ursyna Niemcewicza podroze. .., s. 423.
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zadnej nie opuscit), w czasie, gdy je zwiedzal. Mysl pigkna, uzyteczna, obywatelska, dowo-
dzaca, ze autor w opisach przesztosci zawsze myslat o przysztosci kraju, i ze w kazdym prawie
rodzaju uprzedzat przedsigwzigcia, ktore po nim teraz przez gorliwych i utalentowanych ludzi
dopetniaja si¢?*.

Drugg orientacjg porownawcza w podrozach Niemcewicza z lat 1811-1828,
zwlaszcza na wschod ,,bywszej Rzeczypospolitej”, byly zapewne jego wilasne
obserwacje i przezycia z mtodzienczych — zagranicznych® i krajowych —
peregrynacji, szczegolnie na Kresy, zwiedzane juz w latach osiemdziesigtych
XVII wieku. Znow celne spostrzezenia w tym wzgledzie odnotowat Adam
Jerzy Czartoryski:

Porownywajac co czut i co widzial w mlodosci swojej i w podesztym potem wieku, jak-

ze musial rozmysla¢ nad smutng rdéznoscia potozen, stosunkow, obrazow kraju i ludzi w tych
dwoch porach swego zycia; jakze i sam zmieniony i wszystko tam znalazt zmienione!3°

Pierwsza z tych wedrowek historycznych Niemcewicz odbyt w 1811 roku
w Krakowskie, Sandomierskie i Lubelskie, drugg rok pdzniej do Prus Ksiaze-
cych, w 1816 roku wyprawil si¢ na Wotyn; po Prusach Polskich i ponownie
Ksiazecych wedrowat w 1817 roku, nastepnie udat si¢ na Wotyn i Podole az po
Morze Czarne (1818), na Litwe (1819), Rus Czerwona i Podkarpacie (1820),

34 Zywot J.U. Niemcewicza..., s. 192. Zob. M. Chachaj, Pamieé i zapomnienie — uwagi
na marginesie ,, Podrozy historycznych po ziemiach polskich miedzy rokiem 1811 a 1828 od-
bytych” Juliana Ursyna Niemcewicza, [w:] Tozsamos¢. Kultura. Nowoczesnosé, t. 2. Czas. pa-
migé, red. B. Morzynska-Wrzosek, M. Kurkiewicz, I. Szczukowski, Bydgoszcz 2017, s. 51-62.

35 Po podrozy na Litwe w 1819 roku Niemcewicz wyciagnat nastepujace wnioski: ,,Skof-
czywszy te podrdz po znaczniejszej czesci Litwy, c6z mam o ogdlnym stanie, i kraju, i miesz-
kancow, powiedzie¢? Ach, jakze dalekim jest od tego bytu, w ktérym by go i Zyczenia nasze
widzie¢ pragnety i potozenie jego pod lepszym zarzadzeniem postawi¢ mogto. Jakiemikolwiek
przedmiotami uderzonym jest cztowiek, sadzac o nich, porownywa je z innymi. Ilez tracita
biedna Litwa moja, gdym ja w umys$le moim réwnat z innymi w Europie krajami! Pytalem
siebie, czyliz grunta, czyliz rodzajno$¢ Brandeburgii, wielu czgsci Saksonii, Szampanii we
Francyi, skalistej Szkocyi i Szwecyi, lepsze s od ziemi naszej na Zmudzi, w Kowiefiskiem,
Nowogrodzkiem, Wolkowyskim itd.? Latwa odpowiedz: iz Litwa nasza Zyzniejsza jest w plo-
dy ziemskie od wszystkich tych pomienionych krain. Czemuz, zapytatem znowu, w ubogich
nawet prowincjach Francyi, Szkocyi, Szwecyi, w piaszczystej Brandeburgii, widzimy lud
swobodny, porzadne miasteczka, uprawne role i wysilony przemyst cztowieka, nagrodzony
dobrym bytem? Mate, otoczone burzliwym oceanem na wyspach Orkadach miasteczko, nie-
réwnie jest bardziej i kwitngcym i zamoznym, jak panujace nad wielu rzekami Kowno lub
Pinsk. Odpowiedz na to wszystko jest rownie tatwa, jak niebezpieczna. Mowia, ze cztowiek,
to duchem i $wiattem niebieskim obdarzone jestestwo, wszystkie swoje zdolnosci do wydo-
skonalenia siebie i bytu swego obracaé¢ powinien; mowia, ze te nabycia, pokolenia pokoleniom
w dziedzictwie oddawa¢ powinny. Jam w zabranych prowincjach widziat przeciwnie. W nich,
nie wydoskonalenie zdolnos$ci umystow, lecz coraz wigksze zepsucie i ngdze pokolenia podaja
sobie” — Juliana Ursyna Niemcewicza podroze..., s. 414.

36 Zywot J.U. Niemcewicza..., s. 25.
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do Wielkopolski i na Slask (1821), w koncu na Podlasie (1828). Okazje do
podjecia podrozy byly rézne: wolny czas, zaproszenia, misje oswiatowe, inte-
resy majatkowe 1 sprawy rodzinne (przyktadowo ostatniag wyprawe, na Polesie,
przedsiewzial z uwagi na wesele bratanka Tadeusza).

Granice: Prusacy i Zydzi

W Podrozach Niemcewicz powtarza w zasadzie to wszystko, co wyrazit
wczesniej w pamigtnikach. Podkres$la przede wszystkim, iz przez granice pru-
ska mozna swobodnie przejechaé, bez ucigzliwych kontroli i nieprzyjemnosci
celnych:

W deszcz i zimno wybratem si¢ w dalsza [dalsza?] droge z Wroctawia, niedoznawszy przy

bramach zadnej rewizyi, zadnego nawet zapytania. Jak z wielu innych wzgledow, tak i z tego

oddac¢ trzeba sprawiedliwo$¢ rzadowi pruskiemu, iz nie jest ani drgczacym niepotrzebnie, ani

podejrzliwym, i ze cztowiek i mysl jego rozsadnej doznajg wolnosci’’.

Juz sama ciekawo$¢ zwiedzenia miejsc starozytnych, popchnela mi¢ dalej az do Inowro-
ctawia, stolicy niegdy$ wojewodztwa tegoz imienia, dzis juz za kordonem pruskim. Puszczono
mie przez granicg bez zadnych mitreg doznawanych gdzieindziej®.

Rownoczesnie jednak jest zaniepokojony owym pozornym liberalizmem,
z ktorego korzystaja niegdysiejsi mieszkancy Rzeczypospolitej, bo z jednej
strony cenig sobie wzgledng swobode obywatelskag — tym samym przekra-
czajac granice, nie odczuwaja wolnosciowych uniesien ducha. Z drugiej zas
niebezpiecznie wtapiaja si¢ oni w germanski etnos, w ktérym pozadane cechy
— porzadek, czysto$¢, wygoda — sa tak naprawde skutkami wymuszonej
przynalezno$ci panstwowe;j®. Zwraca tez uwage na specyfike granic pruskich,
ktore byly wytyczone, jeszcze gdy Polska czgsciowo istniata, i na tej same;j linii
demarkacyjnej zachowaly si¢ po trzecim akcie rozbiorowym. Po wsiach przy-
granicznych pod obu stronach styszy si¢ wiec polska mowe; obyczaje i obrzedy

37 Juliana Ursyna Niemcewicza podroze. .., s. 500.

38 Ibidem, s. 241.

39 Niemcewicz tak opisuje etniczng i demograficzng strukture mieszkancoéw Wroctawia:
., W niedzielg bylem na mszy w kosciele S. Krzyza i na wybornym polskim kazaniu, co do
jezyka prawdziwie staroswieckiej wymowy 1 tresci. W innych katolickich kosciotach kaza-
no po niemiecku; kanonik Kruger stynie tu z koscielnej wymowy. Wroctaw, rownie jak cata
cze$¢ Szlazka po lewej stronie Odry, zniemczat od dawna. Poczatkiem zniemczenia tego byto
wpadnigcie Tatarow do Szlazka w r. 1226 1 wyciecie w nim dawnych polskich mieszkancow.
Panujacy ksiazeta, by spustoszony kraj zaludni¢, sprowadza¢ musieli, z oszczgdzonych przez
miecz poganski Niemiec, znaczne kupy osadnikow. Ci krzewiac si¢ predko, wkrotce stawian-
ska kraine przemienili w niemiecka. W kosciotach katolickich nie widzialem jak Zolierzy
i ubozsza klas¢ ludu; majetniejsi sa Lutra wyznania; rzad z trudnoscia katolikow na urzedy
wynosi” — ibidem, s. 499.
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niczym sie nie r6znia, dominuje wiara katolicka*’. W zadnym jednak momen-
cie swojej relacji Niemcewicz nie odzegnuje si¢ od mysli o tym, ze Prusacy —
podobnie jak inni zaborcy — ,,zgwalcili granice Rzeczypospolitej”. Nie stara
si¢ takze, chocby czg$ciowo, wyjasnia¢ przetrwania wspolnoty transgranicznej
fagodnoscia krola pruskiego i jego urzednikow. Owa wspolnote, w jego prze-
konaniu, maja bowiem pielggnowac polskie kobiety — babki i matki — nieza-
leznie od naciskow politycznych czy ideologicznych.

Maly strumyk, Zimne Wody zwany, od niepami¢tnych wiekow dzielit Polske od Szlazka.
Poki dobra wiara mieszkata na ziemi, dosy¢ bylo strumienia tego. P6Zniej, najpotezniejsze twier-
dze, przeciw pysze i chciwosci, dostateczng nie byty warownia. Gdyby nie maly przykomorek,
pie¢ utkwionych w ziemie dzid i kilku kozakdéw, ktéorym paszport moj do podpisania dawaé¢ mu-
sialem, nie bytbym wiedzial, Ze to granica. Wszystko na drugiej stronie, wszystko takie jak u nas;
taz sama mowa, stroj, obyczaje, polozenie kraju, wszystko §wiadczy ze Polska i Szlazk jednym
narodem, jedna byly kraina. Mimo przez tyle wiekow ciaglych usitowan Niemcow, zostata mowa
Polska szczegodlnie w pospolstwie taka, jaka byta za Piastow. I ktoz ja utrzymat? Nie szlachta za-
pewne, tak tatwo przeksztalcajaca si¢ k’woli rozkazow i wzorow tych, od ktorych taski sptywaja;
nie nizsza nawet pte¢ meska, wedrujaca, stuzaca w wojsku, uczaca si¢ rzemiost u obcych: utrzy-
mata ja pte¢ zenska, przeznaczona zy¢ na tych zagrodach domowych, na ktérych pradziadowie
ich zyli, chwalaca Boga w tych modlitwach, w tych pieniach, w ktorych go oni od tylu wiekow
chwalili, w tym jezyku kotyszaca niemowleta swoje, w tej mowie udzielajaca im pieszczot i tkli-
wych serca macierzynskiego uczu¢. Tak jest, narody ponizone, zawojowane, winny sg jedynie

40 zZwrécit na to tez uwage Kazimierz Brodzinski we fragmentach Dziennika wojskowy
z 1813 roku; zob. M. Nalepa, Rok 1812 we wspomnieniach Kazimierza Brodzinskiego, [w:]
idem, Porozbiorowe migracje w literaturze poznego oswiecenia. Studia nad wybranymi tek-
stami, Rzeszow 2018, s. 157-185. W tym samym roku rowniez Niemcewicz, tak jak tworca
Wiestawa, zmierzal do Drezna. Z perspektywy o$miu lat czasu skomentowal t¢ wedrowke
niezwykle dramatycznym opisem, przypominajacym wspomnienia i Brodzinskiego, i Fre-
dry: ,,Dopelniajac ciggu przedsiewzigtych od lat tylu podrdzy moich historycznych po Polsce
i po nalezacych niegdys do niej prowincjach, umyslitem roku tego odwiedzi¢ Wielkopolske
i Szlgsk. Widziatem juz wprawdzie krainy te, lecz tylko spiesznym przejazdem i w jakimze
czasie? Oto w poczatku pamigtnej srogoscia swa zimy 1813 roku. Niestety, co za odmia-
na! Dzi§ odmlodniato przyrodzenie cate; fagodne niebo, wszgdzie $wieza majowa zielono$é
i rozlegajace si¢ pieniem ptaszat powietrze. Wtenczas w mroéz dwudziestopigciostopniowy,
uchodzitem wraz z thumem z catej Europy zebranych przed miesiagcem zwycigskich, dzi§
rozproszonych hufcow. Gospody wszystkie napetnione byly konajacymi; ogien, zamiast
ogrzania zdrgtwialych cztonkow, w predkim zgonie w oczach moich koniec ich mgkom przy-
spieszal. Po goscincach rozciagnigte te trupy, w mundurach réznych narodow; nabita jeszcze
bron lezata obok nich; nic pokryta mieszkancow Tagu i Sekwany ziemia ich ojczysta, lecz
iskrzace si¢ obce nieba oswiecaly okropnos¢ ostatniego ich kresu. Wielki Boze, jak straszne
s skutki btedow tych, co ludzmi wtadajg! Rozkaza w dumnym zawrocie swoim, i na rozkaz
ich tysigczne pokolenia okropng $miercia gingé muszg. Dzigkujmy Bogu, ze si¢ te okropno-
$ci skonczyly, btagajmy go, by natchnat panéow $wiata duchem umiarkowania, uleczyt ich
od zadzy rozkazywania obcym, przywlaszczania tego, co nie nalezy do nich. Niech straszny
przyktad Napoleona nie stawa si¢ proznym” — Juliana Ursyna Niemcewicza podroze...,
s. 465.
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kobietom, ze z niepodlegtoscia swoja nie stracity i tej jedynej roznigcej nardd od narodu cechy, to
jest mowy ojczystej. Zachowat ja lud szlaski zupeknie, przynajmniej po prawym brzegu Odry*!.

Podkresla rownoczesnie, ze Prusacy majg szczegdlne umiejetnosci w asy-
milowaniu obcych narodéw, nawet tych, ktorym religia nie pozwala na przyj-
mowanie cudzych obrzedow i obyczajow. Czyzby widzial w tym réwniez
zagrozenie dla podbitych Polakow? Znéw, w opinii Niemcewicza owe zmia-
ny adaptacyjne dotycza przede wszystkim granic, na ktorych w stosunkowo
krotkim czasie wyksztatcilo si¢ w miastach i miasteczkach swoiste pograni-
cze prusko-zydowskie.

Jak w innych miastach, tak i w Inowroctawiu, Zydzi pierwsze miejsce trzymaja. Uczynili
przecie w kordonie pruskim, czego w Polsce uczyni¢ nie chcg: przebrali si¢ po niemiecku.

Watpie, by charakter, prawidta swoje, by Talmud porzucili wraz z suknig. Potamali jednak nie-

wygodne sobie przepisy: nie zachowuja szabasu, koszernego; styszalem ich nawet méwiacych

o kuglu, o cycele z nieuszanowaniem, ktore mie, acz chrzecianina, zgorszyto*2.

Niemcewicz ten stan rzeczy objasnia z jednej strony wyrachowana polity-
kg pruska, z drugiej — koniunkturalizmem i nieuczciwoscig Zydow. Dlatego
tez, pomimo pozornej tagodnosci celnikow i pogranicznikoéw ,,rakuskich”,
emocjonalnie reaguje na granice z Prusami, przypominajac o poétnocnym
hotdowniku Rzeczypospolitej 1 jej kurateli wobec sasiadow, ktorzy na koniec
okazali si¢ ,.krwawozerczymi drapieznikami’:

O pottory mili stamtad, orzet pruski czarny, noszacy w brzuchu swoim matego orta biatego,
oznacza granice niegdys$ Krolestwa Polskiego, dzi§ Ksigstwa Poznanskiego. Pograniczne nasze
miasta od Szlaska, jako to: Rawicz, Wschowa, Bojanow, Rydzyna i Leszno, przed dwoma
blisko wieckami osadzone byly kolonistami niemieckimi, lutrami, przed prze§ladowaniami reli-
gijnymi chronigcymi sie na ziemie tolerancji i wolnosci®3.

Na granicy od strony rosyjskiej t¢ emocjonalno$¢ Niemcewicza wzmac-
niajg kradzieze, korupcja, zte traktowanie podrézujacych i pogranicznych
mieszkancow. Pod tym wzglgdem tak wyglada konfrontacja obydwu stron
kordonu — pruskiej i rosyjskiej:

W Ware¢zu przeprawitem si¢ przez komore rakuska, a o milg przez nasza. Tu zastatem nie
tylko naszych celnikéw, lecz i moskiewskich. Ci ostatni, od ustanowienia tu swego, nie odbyli
i jednej ekspedycyi. Lecz pietnastu Kozakow, dla strzezenia nas rozstawionych, codziennie
w ich zastgpstwie przedsigbiorg wyprawy: to na miejscu, po chlopskich i panskich stodotach,
gumnach, takach i polach; to za granica, gdzie przesztej wlasnie nocy, zabrali pig¢ wotow i jed-
nego wieprza karmnego. Nieraz, gdy tadowna bryka kupiecka juz si¢ na komorze naszej odpra-
wi i pot mili odjedzie, leca Kozacy za nia, zwracaja nazad, pod pozorem ze to nie kupiec, lecz
jedzie przebrany oficer. Jakze ma nieszczesny furman lub kupiec z takim ci¢zarem powracaé
nazad i traci¢ tyle drogiego czasu? Wigc w targi, trzeba znowu zaptaci¢ kilka rubli, i dopiero
wtenczas oficer staje sie prawdziwym furmanem i jedzie dalej**.

4 Ibidem, s. 485.
42 Ibidem, s. 241.
3 Ibidem, s. 500.
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Kresy, pogranicza stykowe

Granice 1 pogranicza byly dla Niemcewicza miejscami wrazliwym, gdyz
uwazal, ze stwarzaja nowa rzeczywisto$¢ porozbiorowa, ktora z czasem prze-
niesie si¢ na inne tereny (w glab), szczegélnie w zaborze rosyjskim. Tymi
niepokojacymi zjawiskami sg korupcja, nieuczciwos¢, brak zyczliwosci i zro-
zumienia oraz przejecie miasteczek przez zywiot zydowski. Zdaniem pamigt-
nikarza oprécz drapieznych sasiadow najwiecej na rozbiorach zyskali wtasnie
Zydzi, a miarg tego sukcesu jest ich przeniesienie sie ze wsi i z peryferii do
centréw urbanistycznych oraz korzysci wynikajace z handlu przygraniczne-
go. Jednakze tereny transgraniczne wyksztalcity si¢ na liniach demarkacyj-
nych wytyczonych w sposob bezprawny, zagrazaja wiec wspolnocie etnicz-
nej Polakow i z tego wzgledu Niemcewicz nie poczytuje ich, jak czynia to
wspolczesni socjologowie i antropolodzy, za obszary multikulturowe oparte
na dialogu i wymianie wartoci®’. Przykladem niech beda zauwazone przez
pisarza skutki poprowadzenia granicy wzdtuz Niemna. Mieszkancy obu brze-
gow ,.rzeki domowe;j” stali si¢ wzgledem siebie nieufni czy nawet wrodzy,
a dodatkowo 6w podzial graniczny miedzy nimi wzmacniaja waly wojskowe:

Brzegi Niemna sa niskie, rownajace si¢ prawie z powierzchniag wody. Lubo mieszkancy
dwoch brzegéow pod jednym dzi$ zyja bertem, i tak sa blisko siebie, iz moéwi¢ z sobg moga,
przeciez jakby byly nieprzyjacielskie, jakby w czasie wojny, niepotrzebng ostroznoscia prze-
rwanym jest wszelkie migdzy nimi spotkanie. Na brzegu Polski wida¢ wysypane szance,
w wojnach ostatnich i dawnych?.

Funkcja ksztattowanych przez stulecia granic panstwowych Rzeczypospo-
litej polegata na oddzielaniu sasiadujacych z sobg spotecznosci, zréznicowa-
nych najczgséciej pod wzgledem jezykowym, religijnym i narodowosciowym
(etnicznym)*’. W wypadku agresji politycznej dokonanej przez zaborcow

45 Por. np. G. Babinski, Pogranicze polsko-ukrainskie. Etniczno$c, zréznicowanie religijne,
tozsamos¢, Krakow 1997; Kultura pogranicza — pogranicze kultur, red. A. Bobryk, Siedl-
ce-Puttusk 2005; Kultury regionalne i pogranicza kulturowe a swiadomos¢ etniczna. Studia
etnologiczne i antropologiczne, red. 1. Bukowska-Florenska, t. 2, Katowice 1999; W. Panas,
O pograniczu etnicznym w badaniach literackich, [w:] Wiedza o literaturze i edukacja, red.
T. Michatowska, Z. Golinski, Z. Jarosinski, Warszawa 1996; Pogranicze jako problem kultury,
red. T. Smolinska, Opole 1994; G. Ritz, Kresy polskie w perspektywie postkolonialnej, [w:]
(Nie)obecnos¢. Pominiecia i przemilczenia w narracjach XX wieku, red. H. Gosk, B. Karwow-
ska, Warszawa 2008; A. Stepnik, Pogranicze jako przestrzen badawcza, [w:] Galicja 1772—
1918. Problemy metodologiczne. Stan i potrzeby badan, red. A. Kawalec, W. Wierzbieniec,
L. Zaszkilniak, t. 1, Rzeszow 2011; Tozsamos¢ terytorialna w réznych skalach przestrzennych,
red. Z. Rykl, Rzeszéw 2010; S. Uliasz, Literatura Kresow — kresy literatury, Rzeszow 1994.

46 Juliana Ursyna Niemcewicza podroze..., s. 364.

47 Ta funkcja granicy, zdaniem Niemcewicza, najlepiej sprawdzita sie przy oddzielaniu
Krolestwa Polskiego od Dzikich Pol: ,Kraj, przez ktory przejezdzalem, wstgpem do stepow
nazwa¢ by mozna. Juz bardzo rzadkie osady, rzadka dla szczuptosci rak uprawa. Trawa, po
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odgrywaja jednak diametralnie inng rol¢ — rozbijajg historycznie uksztaltowa-
ng wspolnote narodowa. Nie ma wigc mowy o czyms takim jak , korzystanie
i przyswajanie dwoch lub wigcej kultur 1 w efekcie ksztattowaniu dwoistego

systemu tozsamoéci”*® na terenach uformowanych wokot sztucznych i pod-

stepnie przeprowadzonych granic. Wyznaczono je w dodatku w miejscach
przypadkowych, co spowodowato bardzo glebokie zmiany w Zyciu okolicz-
nych mieszkancow, kompletnie zrywajace wielowiekowg ciagtos¢ kulturowa
tych terenow. Co wigcej, Polacy zostali wyparci z przygranicznych miejsco-
wosci 1 zasiedlili je zaborey albo zamieniono je w zydowskie sztetle. Takim
sa dla Niemcewicza Brody, wcielone po pierwszym rozbiorze do imperium
Habsburgdw — patrzy na toczace si¢ w nich zycie z obrzydzeniem i niepo-
kojem:

Powaga gospodarza domu i pomoc czeladzi, ledwie zdotaty oddali¢ ode mnie te brudne
tapserdakow zastepy. Cheiatem wytchna¢ cokolwiek; lecz ustawicznie, pomimo strazy, to przez
drzwi, to nawet oknami, wdzieralo si¢ zydowstwo z towarami pod pacha. Lubo zmegczony
droga, by si¢ natrectwa uchroni¢, wyszedtem na miasto. Oprocz dwoch ulic, i tam i1 dwdzie roz-
rzuconych murowanych domoéw, cale miasto jest drewniane, cate niebrukowane, cate brudne,
gdzieniegdzie tylko majace po bokach pomosty z dylow. Wszedtem na rynek: jest to ogromny
czworogran we $rodku starg budowe ze sklepami majacy. Przebog, jakiez widowisko uderzyto
oczy moje! O$m lub wigcej tysiecy Zydow w lisich czapkach lub czarnych kapeluszach, scisle
skupionych na namowy i szachry rozmaitego rodzaju, pod nogami btoto, po bokach obryzgane
blotem $ciany, niebios nawet sklepienie czarng i dzdzysta powleczone opona; geste i cigzkie
powietrze przez odrazajace wyziewy cebuli 1 czosnku... mniematem si¢ by¢ w samym przy-
sionku obrzydliwego piekta. Na widok ten cigzkim obarczony smutkiem, takie, pomyslatem
sobie, beda wszystkie miasta nasze, taka bedzie Warszawa, co mowig, taka z wiekami bedzie
i cata Polska nasza! Nikt si¢ nie zdziwi zapewne obrazowi temu, gdy mu powiem, ze W 10z-
wlektym miescisku Brodach, podiug lustracyi ktéra zapewne nizej jest prawdy, licza 24 000
Zydow, chrzescijan zas 3000 tylko. Mniej i to zadziwiaé bedzie, ze gdy jeden tylko na cate
miasto jest katolicki ko$ciol, zydowskich synagog liczy si¢ dwie ogromnych katedralnych,
sze$¢ $rednich i dwadziescia mniejszych boznic. Od tych wszystkich niezmierne optaty ida do
rzadu. Dwa byly niegdys mozne handlowe domy chrzescijanskie w Brodach: Laszkiewiczow
i Mullera. Iwaszkiewicz, sprzykrzywszy sobie przekory Zydow, zamknat swéj handel, Muller
zbankrutowat. Dzi§ dom handlowy Hausnera jedna jest tylko malenka wysepka chrzescijanska

wynurzajaca sie z posrod niezmierzonego okiem oceanu Zydow™.

takach po pas prawie wysoka; czgste i dos¢ wynioste gory. W przeciagu dziesi¢ciu mil polskich,
ledwie trzy wiosek postrzegtem, znaczniejsze migdzy niemi Czernecze i Kozackie. O potudniu
przyjechatem do Batty. Tu byla granica niegdy$ Krolestwa Polskiego ze strony krymskich Ta-
taréw; rzeczka nazwana Baltka, podtug drugich Kodyma, idaca od Batty do Bohu, dzielita dwa
kraje. Mato juz $ladéw Polski jest w Balcie. Ludno$é¢, procz Zydow, cata prawie jest rossyjska;
podobniez i zwyczaje; orientalno$¢ przebijac si¢ zaczyna. Otwarte pod wystawami sklepy; bro-
dacze na ulicach pod gotem niebem szynkujacy czaj pospolstwu. Balta zdaje si¢ dosy¢ zamoz-
nem i ludnem miastem. Tu ultima Thule: dalej, az do Czarnego Morza, niegdy$ dzicz tatarska,
az dotad po mapach Dzikiem Polem zwana” — ibidem, s. 308.

48 J. Nikitorowicz, Pogranicze, tozsamosé, edukacja miedzykulturowa, Biatystok 2001,
s. 12-13.

4 Juliana Ursyna Niemcewicza podroze..., s. 455-456.
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Niemcewicz w swoich relacjach z podrozy, zwlaszcza po Kresach, z jed-
nej strony kontestuje granice rosyjskie i austriackie, z drugiej jednak tworzac
(jedynie w wyobrazni i1 pamigci) wlasne — etniczne, wyraznie stykowe, roz-
nicujgce, mocno emocjonalne, dotyczace trzech stereotypowo postrzeganych
narodow: nieo$wieconych Rosjan, podstepnych Zydéw i skrzywdzonych
Polakow. Przewage na granicach, poprowadzonych centralnymi niegdys tere-
nami Rzeczypospolitej, uzyskuja oczywiscie dwa pierwsze. Sa one winne
zniszczenia homogenicznej struktury narodowosciowej i zachwiania zbiorowe;j
identyfikacji Polakoéw. Zydzi w ocenie Niemcewicza uczynili z Brodéw cen-
trum sieci handlowej rozciggnigtej na dwa kontynenty:

Doczekatem si¢ na koniec gubernatora Gizyckiego. Opatrzony przez niego podorozng, pu-
$citem si¢ w droge. O mile za Krzemiencem spotkatem sto dwadziescia maz z kufami toju,
ciagnionych przez woly; dazyly do Radziwitlowa, celnej tutejszej komory, skad przez Brody
rozejda si¢ w dalekie moze strony Europy. Ludzie ci, spaleni stoncem i wyschli, juz pi¢¢ nie-
dziel jak wyruszyli z Odessy. Tlusty Niemiec lub lekko zywy Francuz, zapalajac lampe na
urodziny lub imieniny ksiazatka swego, dekorator o§wiecajacy sceng Armidy lub Galatei, mato
pomysla, ze topiacy si¢ w ich lampach 16j, przyszedt z nadbrzeza Dniepru lub Wotgi. Takie sa
dobroczynne skutki handlu. Wzajemna zamiana, mieszkancy rozmaitych stref Swiata, uzywaja
wszystkich ptodow onego. Francuz odziewa si¢ skora Kamczatki, a rzadca Tobolska chodzi
w sukni angielskiej i pije wino Burgundyi. O, jakzeby dobrodziejstwa te obficiej jeszcze zle-
waly si¢ na narody, gdyby rzady, potrzebom przemystu licznych i cigzkich nie stawiaty zapor.

Tamoznie czyli komory sa tak, jak owe dnieprskie porohy, jak owe po brzegach morskich skaty,

o ktére rozbijaja sic wszelkie ludzkiego przemystu usitowania>’.

Ow oglad granic porozbiorowych, zwlaszcza wschodnich, przez Niemcewi-
cza byt konsekwentnie podtrzymywany takze w stosunku do opinii gloszonych
przez niego przed 1795 rokiem. Podstawa byly tu réznorakie do$§wiadczenia
i przeswiadczenia, od aktywno$ci kadeckiej poczawszy, przez zwiazki ze
$rodowiskiem putawskim, podroze zagraniczne, udziat w zyciu publicznym,
a na represjach politycznych skonczywszy. Te specyfike Niemcewiczowska
mozna wyluska¢, porownujac jego zapisy z relacjami innych pamigtnikarzy.
Na przyktad 18 kwietnia 1820 roku punkt graniczny migdzy Radziwittowem
a Brodami, tak barwnie przedstawiony przez autora Podrozy historycznych,
przekraczat jezuita Jan Galicz. W jego sprawozdaniu niepokoj o przysztosé
ojczyzny wyraznie przestania troska o losy Societatis lesu, ktorego cztonkow
Aleksander I dekretem z 13 marca 1820 roku usuwat z imperium caréw. Ponad
dwustu zakonnikow w krotkim czasie musiato w zwiazku z tym opusci¢ Rosje,
a jednym z nich byl rzeczony Galicz. W jego pamigtniku nie odnajdujemy
skarg, napie¢, zywiotowych tonéw zwigzanych z przekroczeniem granicy. Ani
on, ani jego towarzysze nie majg zadnych problemow wyjazdowych; by¢ moze
ze wzgledu na sutanng i sytuacj¢ wygnania pogranicznicy rosyjscy i austriaccy
traktujg ich wyjatkowo uprzejmie. Sytuacja na styku zaboré6w nie wzbudza

30 Ibidem, s. 296-297.
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w Galiczu zainteresowania; zaprzatnigty jest jedynie mysla o sprawnej oraz
nieucigzliwej dla siebie i wspotbraci podrozy. W jego pamigtnikach pojawia
si¢ wprawdzie nostalgiczna nuta ,,pozegnania ojczyzny”, ale raczej Biatorusi,
w ktorej Katarzyna Il na kilkadziesiat lat po breve kasacyjnym Klemensa XIV
pozwolila synom Loyoli schroni¢ si¢ i dziata¢ bez przeszkod. Tym razem to
austriackie komory graniczne stanglty otworem przed jezuitami, gdyz cesarz
Franciszek I chcial im powierzy¢ parafie i organizacj¢ szkolnictwa w Galicji.
Pamigtnikarz zamyka pierwsza cz¢$¢ swoich wspomnien nast¢pujacym opisem:

Dnia 18 kwietnia przybylismy szczesliwie do Radziwittowa. Zajawszy nam kwatere, wsta-
pilismy do parafialnego kosciotka na niedzielne nabozenstwo, po ktorym kanonik a zarazem
proboszcz miejscowy zaprosil nas na przekaske. Po obiedzie odwiedzil nas horodniczy mia-
steczka 1 zapewnit naszg przeprawg¢ przez pograniczng komorg. O godzinie piatej odbylismy
zwyczajne ceremonie przy komorze rosyjskiej. Toz wedlug zwyczaju w towarzystwie dwoch
Kozakéw z choragiewkami na koniach przybyliSmy do komory przygranicznej austriackiej
o wiorste od rosyjskiej odleglej [odleglej?]. Tam tylko podpisali nasze paszporty, a inne cere-
monie pdzniej odbyli§my w miescie Brody (o czem w drugiej czesci). Kiedym poznosit pod-
pisane paszporty, pewny jeneral Polak, nie wiem, z jakim zamiarem, a wesota jednak twarza,
zawotal: ,Mosci Ksieze! A c6z to! W tak daleka podr6z? Z Panem Jezusem i paszportem?”
Na tom tak odpowiedziat: ,,Dosy¢ dla nas, reszt¢ wszystko chetnie Moskalom zostawujemy™.
Wtem przejezdzamy rogatke rozgraniczajaca Austri¢ od Rosji i nasza lubg Ojczyzng Zegnamy:

Zegnam Cig, Ojczyzno mita!
Juzem na obcej ziemi.

Obys si¢ mi znoéw wrocila

Z towarzyszy mymi!

W dalekiej, obcej krainie

Ty bedziesz mi w pamigci;

Tam imig twe zastynie

I czyn, co wdzigcznos¢ swigci. [...]

W takowych lub tym podobnych myslach czynigc znak krzyza $w. przejezdzaliSmy grani-
c¢, nie bez trudu i przykrosci. Miasto Brody od Radziwittowa odlegle o 5 lub 6 wiorst, droga
piaszczysta, poczta niedogodna, deszcz rzesisty zapozniaty nieco nasz przejazd na czas. Zy-
dowie niezgrabni radziwiltowscy pocztylionowie uchodzac przed burza, rozpedziwszy koni,
razem si¢ zjechali z impetem wielkim na waska droge i ledwo bryczek nie zgruchotali, i czgsto
sam woznica brodaty a do tego napity dobrze byt, w wielkim niebezpieczenstwie, alesmy jego
utrzymywali za sgzniste pejsa.

Te i tym podobne zdarzenia, smutki i pociechy, ktoresmy dla mitosci Boga dos§wiadczyli
w czasie naszej podrozy, ze szczegblna strazg §w. Aniotow Strozow, ktorychsmy za patronow
obrali, z pociecha wspominajac, wreszcie po mnogich trudach, troskach, po burzach, przygo-
dach, dos¢ szczesliwie na nocleg stanglismy w Brodach®!.

SU Wygnaniec z Biatej Rusi. Czes¢ pierwsza przez J X. Jana N. Gallicza, Kaptana Tow. J. pi-
sany, w Roku Panskim 1821, w Montmorillionie, we Francji, r¢kopis Archiwum Prowincji
Polski Potudniowej Towarzystwa Jezusowego w Krakowie, sygn. 662 (,,utwor literacki pisany
reka ojca W. Baudissa TJ jako magistra Konwiktu Tarnopolskiego™), s. 66—69.
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Inna zupehie jest wrazliwos¢ Niemcewicza na komory i kordony granicz-
ne. Bierze si¢ ona z tradycyjnych, jeszcze sarmackich, przekonan, ze wypra-
cowane na przestrzeni wiekow obrysy wschodnie panstwa polskiego nie
facza etnosow, nie buduja wielokulturowego dialogu pogranicznego, ale
siecig twierdz 1 straznic (mit antemurale christianitatis) oddzielajg Polakow,
czy w ogole Europejczykow, od ,,wschodniej dziczy”. Dlatego nie moze on
zaakceptowac sytuacji, gdy w wyniku podziatow rozbiorowych po tej samej
stronie kordonu zamieszkuja ludzie cywilizowani (nowoczesni, ,,polerowa-
ni”’) oraz nieokrzesani barbarzyncy, ktorych zywotno$¢ w warunkach pod-
boju i poszerzania swojego dominium jest wyjatkowa. Tym samym struktura
etniczna strzezona tradycyjnymi granicami ulegta znaczacej destrukcji. Nie
rozkoszuje si¢ wiec pamigtnikarz krajobrazem stepowym, jak beda to czyni¢
romantycy, ani wyludnionymi przestrzeniami, nad ktéorymi kraza wygtodniate
drapiezniki. Zdehumanizowane ukrainskie ,,pustynie” kojarza mu si¢ z zapdz-
nieniem i pierwotnoscig. Nazywa je ,,dziczg tatarska”, ultima Thule. Jedynym
znakiem ludzkiej obecnos$ci na tych terenach, jak podkresla, sa porozrzucane
w duzych odleglo$ciach kurhany>? i przystanki pocztowe zasiedlone przez
wspotczesnych troglodytow:

Smutna jest jednostajnos¢ czezych pol, zadnym jeziorem, lasem, zadnym nawet gajem nie-
ozywionych. Dropie, pardwy, bociany, zurawie, prawdziwymi sa step tych witascicielami. Na
pocztach tylko ludzkie stworzenia, i to ledwie ze ludzie. Jurty, nazwane domami pocztowymi,
sa to niskie pod trzcing lepianki. Nie znajdzie w nich wedrownik ni pokarmu, ni ochtody, ni
spoczynku; odstreczaja od zatrzymania si¢ sama nieczysto$¢ i zaduch. Trzymajacy poczte po-
Jjemszczyki sami nie mieszkaja w tych jurtach, wiernikow tylko trzymajac. Tam, w niskiej izbie,
widzisz w okoto twarde prycze, na ktorych rozciagnigci chrapig jemszczyki; nie wstajg jak do
jedzenia lub do wozenia. W kacie tli si¢ ognisko podsycane suszonym gnojem lub trzcing. Przy
nim zamurzane, zablocone straszydlo, do kobiety podobne nieco. W calym tym spoleczen-
stwie, jedne tylko czyste stworzenie, i to jest kot. W réwnie ngdznej naprzeciw izdebce $pi, na
brudnym kocu, pristawa czyli pisarz albo wiernik, zapisujacy podorozne i bioracy za progon
zaplate. Zdaje si¢ ze spanie jest ulubionym i jedynym twordw tych zatrudnieniem. I czymze ist-
nos¢ ze czczym umystem, reczna niezatrudniona praca, bawic si¢ moze? Nic bardziej jak zycie
takie do bydlgcego stanu nie przybliza cztowieka. Nieraz wieczorem zastawatem jemszczykow

32 Do takiej hierarchizacji przestrzeni pickny dodaje jednak opis stepéw ukrainskich. Oto
jego fragment: ,,W krainie, ktora jest dzi$ prawie, jaka byla przed wiekiem, jaka byla przed ty-
sigcem wiekow, jaka byla moze w dniu stworzenia, kiedy wyszta z Wszechmocnego dtoni, nie
juz nat¢zenie umyshu, lecz gltebokie dumanie ogarnia dusze cztowieka. Nowa jest i zajmujaca
rzecza widzie¢ kraj taki, wspomniec, ze byt czas, gdzie niwy dzwigajace dzisiaj ogromny Pa-
ryz, zamozny Londyn, byly takze stepami. Wszystko w tej obszernej samotnos$ci, sama nawet
cisza jest uroczysta i przejmujaca. Tto niebios, czyste jak biekit lazuru, lub powleczone gdzie-
niegdzie runami goniacych si¢ bialych obtokéw. Spuscisz oczy wkoto siebie, nie uderza cig¢
zaden twor ludzki, zadne dzieto pracy cztowieka. Nietkniete nigdy reka ludzka blonia, okrywa
bujna wysoko wznoszaca si¢ trawa; nieraz przebijaja si¢ przez nig nieznanych kwiatow rubiny,
szafiry, topazy. Krzyk ortow, lot wedrownego ptastwa, racze dzikich zwierzat gonitwy, czgsto
samotne przerywaja dumania” — Juliana Ursyna Niemcewicza podroéze..., s. 308.
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tych przy jedzeniu. Siedzialy wkolo ogromne ich postacie juz w wieku podeszte, w podartych
tachmanach, najczesciej boso, ze splecionymi w kottun brodami, jadty ulubiona sobie potrawe,
to jest rzodkiew lub sczypidr ze solg i chlebem, z lepszym moze apetytem i weselej, niz my
mozni nieraz za godowymi stotami. Ach, tu to widzie¢ mozna najrzeczywisciej, jakie oglada
spotecznosci czyni réznice, miedzy cztowiekiem a cztowiekiem!>

Niemcewicz nie moze si¢ pogodzi¢ z faktem, Ze ta sama granica spina
wspolng przestrzenig z jednej strony ludzi, o ktorych bostwa i kroélowie zapo-
mnieli, z drugiej — Polakow. Innym razem oburza si¢ na mysl o podziatach
rozbiorowych i przypomina lini¢ graniczng Rzeczypospolitej, za ktorg w kie-
runku Azji rozpoczynaty si¢ Dzikie Pola:

O werste za Nowomirhorodem zaczyna si¢ dawna Polska, w miejscu Ztotopol zwanym. Jak
zaraz odmienna rzeczy posta¢! Kraj nasz, jeden z najmniej zaludnionych w Europie, w porow-
naniu z dziczyzna przez ktora tak dlugo jechalem, zdaje si¢ napelniony ludu rojami. Jak mile

zastanawialy si¢ oczy nad uprawnymi rolami; zamiast gotego bez konca widokresu, wiodly si¢
po porozrzucanych, acz rzadko, wtosciach, gajach, takach, jeziorach3.

Spowiedz obywatelska

Niemcewicz uchodzit za najwickszego, obok Kolataja, nieprzyjaciela
poczynan Katarzyny II. Nakladaty si¢ na to uprzedzenia kulturowe. Sklonny
byl twierdzi¢, ze niewola narzucona Polakom przez ktorys$ z krajow euro-
pejskich bylaby znos$niejsza niz rosyjska. Jak pisal juz po pierwszym roz-
biorze, nie do wyobrazenia jest sytuacja, aby cata Polska znalazta si¢ ,,pod
jarzmem moskiewskim”, ,,azjatyckim, barbarzynskim”>. Na lada wzmianke
o Rosjanach i ich zwierzchnikach kotlowato si¢ w duszy Niemcewicza do
tego nawet stopnia, ze czul si¢ zobowigzany wyspowiadac z grzesznych (jak
mniemat) mysli o nich. Wymowny i rownocze$nie zabawny jest tu fragment
pamigetnika opisujacy jego wielkopostng konfesje. Wyznaniu win nie towarzy-
szy tu skrucha, lecz oburzenie na uwagi spowiednika, z ktorym pamietnikarz
rozmawiat przy konfesjonale w Rzymie:

Nie opisuj¢ wiadomych wszystkim obrzadkéw Watykanu w Wielkim Tygodniu, sa one
wspaniate i tkliwe, lecz jakze zgorszony bytem, widzac, jak czysta religia Chrystusa zniewa-
zang byta §wiatowymi widokami stug Jego: czynigc zadosy¢ powinno$ciom chrzescijanskim
poszedtem do spowiedzi, do penitencjariusza polskiego, eks-jezuity; z tagodnoscia shuchat
wyznan moich, lecz gdym mu powiedzial, ze przeklinalem nieraz carowg i targowiczanow,
dopiero surowo karci¢ mnie zaczal, nie o grzech przeklinania, lecz o osobg, na ktora miotane

byly. ,,Nie uwazaszze — rzecze — ze wielka ta monarchini jedna jest z panéw europejskich,
ktéra zakonowi Societatis Jezu data przytulek i wsparcie, nie watpié, ze do zabranych dzi§

53 Ibidem, s. 329.

54 Ibidem, s. 331. O tej granicy pisze takze arcybiskup mohylewski Ignacy Hotowinski
w Pielgrzymce do Ziemi Swietej, Petersburg 1853, s. 2.

33 J.U. Niemcewicz, Pamietniki czaséw moich...,t. 1,s. 153.
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wojewodztw monarchini zakon nasz wprowadzi”’; mialemze wchodzi¢ w dyspute na spowie-
dzi, zamilklem, pomyslawszy sobie, ze sprawiedliwos¢, ze obywatelstwo, ze mitosé, lito$¢ nad
ojczyzng niczym sa, a wszystkim jest rozkrzewienie i potgga tego prawdziwie niebezpiecznego

zakonu jezuitow>®.
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['ocynapcTBeHHbIE, HAPOIHBIE U KYJIBTYPHBIE TPAHULIBI
B MemyapHoii npo3e fOnnana Ypcei-HemueBnua

Pesiome

Ypoxenen nepesun Ckoku bpect-JInuToBckoro okpyra Onwman YpceiH-HemiieBud B )kxu3HU
NpUHAATEKAT K TPyNIe Jofed, HEOOBIKHOBEHHO HHTEPECYIOMIUXCS MHPOM, CIEACTBHEM
4yero ObUIM €ro MHOTOUMCIIEHHBIE MyTemmecTBust Mo EBpomne n Amepuke. OH CTpaHCTBOBA,
JI0OpPOBOJILHO WIIK TOJ MpHHYXaeHHeM, 1o Crtapomy Csety ot Cunmnuu 10 CKaHIMHABUU
n ot Jlonmona no IlerepOypra, coBepmn SKCKypcuro Ha Huarapckumii Bomomaj, IOCETHI
MHJCHCKHE M HeTPUTSHCKUE JIepeBHH 3eMii BallMHITOHA 1 ITOTOMY, YTO HE 4yBCTBOBAJ CeOs
CIIOKOWHO TIPH MBICIH, YTO JydIle MO3HAN Ty)KHe Kpas, 4eM 3eMJII0 OTIOB, B 1811 romy mpex-
MPUHSAT UK HCTOPHUYECKUX ITyTemecTBril mo Ilosble, B KOTOPBIX, KPOME TyPUCTHUECKHX
LieJIeH, XOTeN MPOSBUTH CBOW IpakJaHCKUH NPOTECT MPOTHB YCTaHOBIeHUS B 1772 rony rpa-
HHUII TOCyapcTBaMu-3axBaTurkamMu Ha 3emiie Pean [Tocnomuroit O6oux Hapomos. [TocTosHHO
B COOOIMIEHNX (IapJaMeHTapHbIX, KOPPECIIOHACHTCKUX U JIUTEPaTypHBIX) OH MPOTECTOBAI
[IPOTUB aMUHUCTPATUBHON JeMapKaLlUOHHOM JIMHUM, C TPYLOM €€ IepeceKall, pUIep KuBa-
SICh MIPUHITATIA, YTO TPAHHIB! [10TBIIHN pa3 1 HaBceTia yCTAaHOBIITH MSICTOBCKHE U SITEIIOHCKHE
npautend. OH He COIIAIIANCs ¢ TIOOBIMU UX U3MEHEHHUSMH U OTPAaHWIEHUSMH U HE TIPU3HAT
yTpary rocylapcTBEHHBIX rpaHun B 1795 romy. boiee Bcero oH conpoTHBISUICS Hapylie-
HUIO TPaHULL, pa3elsioIluX nepBoHadaisHo Bapmasckoe KuspkecTBo, a morom KoposescTBo
[Tonsckoe u Poccuiickyto ummnepuio.

State, national and cultural borders
in Julian Ursyn Niemcewicz’s memorial prose

Summary

Born in Skoki, near Brest, Julian Ursyn Niemcewicz was part of a group of people in the
Enlightenment period who were exceptionally interested in the world, which led to his num-
erous travels across Europe and America. He travelled, voluntarily or under coercion, across
the Old Continent, from Sicily to Scandinavia, and from London to St. Petersburg; he went on
a trip to Niagara Falls, visited Indian and Negro villages in the Washington Land, and, feeling
uncomfortable with the idea that he had got to know foreign lands better than his fatherland, in
1811 he embarked on a series of historical journeys across Poland, during which, in addition to
pursuing tourist goals, he wanted to manifest his civic objection to the partition of the Polish-
Lithuanian Commonwealth in 1772. In his accounts (memoirs, letters and literary works) he
consistently challenged administrative demarcation lines, crossing them with great difficulty,
faithful as he was to the belief that Poland’s borders had been set once and for all by rulers
from the Houses of Piast and Jagiellon. He accepted no changes of the borders and reduction of
the country’s territory, and obviously did not acknowledge the loss of statehood in 1795. What
became the most problematic for him was the crossing of the border separating first the Duchy
of Warsaw and then the Kingdom of Poland from the Russian Empire.
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